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Hirschvegel Umfarmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denkingen,

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

= L

.
:
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KUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; 'QO
Quantita effettiva: . .

Tipo Imballaggio: {fqz

Quantita Imballi:

Conformita alle schede d'imbal]o: @'
Data contfol L z \ ‘i 2/"3

Firma
ermany

uV\,;

®

T,

[

Hirschvogel '
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

.[?el‘ivery Note ng’\,% “

120 ZTH 9L

— —
aliy
i}

Noiga eflang i Date,
(o106, 1061 2001 126:08.9020"
h 5) Llefarer-Nr, Lleferschein Datum
. Supplier No, Dalivery note Date
[ 2 ?3 ]/' c—c | \‘(iodefoinffgg_\ Bon de Yivralsen Date
%() 91001046 >
10) [hr Zeichen 11) Beslellung/Ordor/Commande 10) Zusatzdalen des Eeslellers 12} Unsere Abteiiung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Avftrags-Nr,
Your Reference Additional Cusiomer Data OQur Deparitment Phone/Fax Exienslon Cur Qrder Ne.
Volre rifbrencs 5500039164 0000 tndle. comptdm. client Naotre département Té.Fax inthme Hotre ondre na.
0000013556 L 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandertt/Way of ShipmenUMode d'expédition | frel  20}| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
fomra.rgier HIVO . g:igou ::m}:nl :’Jz%lg%qenmallage ﬁiTﬁl?:iglg;ﬁ T'envol brutto/grosshnst nette/nelnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.627 14.842
25) Versandanschiif/Shipping Address/Adressa d'expédition 26) Abladestelle/Unload Location/Lleu de déchamgement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOC (BARI) 14248
27) Pos.  28) MalodalKunde art/RéférencaCllent 29) MateralMalefalRélérence a0} Menga 31} Einheit
tem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technigue p Jascriplion Quanlity Unit
Poslz l’ “ h s “‘ hl n:“c.lienl N P h duction batch/Lot du product Quanlité Unité
010 2516062380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105354 5§ 565052
5000013295
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 105354 5 565052
5000013298
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer 7
DEW 105354 5 565052
5000013296
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless ofherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custormers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb,himi

Hirschvogel Umformtechnik SmbH

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG{ XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency; EUR, IBAN; DE8S 7035 1020 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Curreney: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, 1BAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADEST&00

Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvogel )
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

- Phone  +49 8243 291-0
o Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechinlk GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denkiingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BAR!} .
ITALY Delivery Note
Hunden-He. ..
Custdmer N
No:
“15  Lieferarns. Lieferscheln Batum
Supplier No, Detivery note Date
Code faumisseur Ban de livralson bate
91001046
10} thrZeichen 11) BestellungiOder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Ableifung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reforenco Addilional Customer Data Our Depariment Phoneffax Exlenslon Qur Order No.
Volre piféronca 5500039164 0000 Indlc, complem, clien Notre dpartement TélFaxintérne Netre ordre no.
0000013556 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Ve dastWay of Shig /Mode d'axpédition | frel 20} unfrel 21) Vempackungsart 22) Varsandzeichen 23) Gosamtgewisht kg Wekaht kos £ Pokis kp
fOWJa.ﬂ_:[EF HIVO ?r:lt'?co ma;g mwam”m ?dnelrgt‘i,ll;::gaﬁnésa l'envol brutte/grossibna netio/neVnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.627 14.842
25) Verszndanschif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Al Mnload L fonilleu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) Mal flent 28} MalerialMaterdal/Ré&férence 30} Menge 31) Einheit
ltem And 2/EngineeringChange/Etat Technig jeh Descrpfion/Desedpli Quaniity Unit
Posle | " charg stomerBa un:“cgenl Produktl ge/Production batehiLol du p Quaniité Unité
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer
DEW 105354 5 565052
5000013305
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105354 5 565052
5000013313
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105354 & 565052
5000013304
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: AEQ:  AEOF 1041 981

Cauntry of arigin:

FCA Denklingen
DE

not become part of any contract. Qur General Terms of Trade an

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Deliverc\{ are binding. Other, conflicting of deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb,html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, (BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: ETVADEG1 XXX
Sparkasse Oberland, Welhelm, Cumency: EUR, IBAN: DE8S5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mdnchen, Cummency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0226 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Cumen:

: EUR, IBAN: DES2 3003 0860 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Cy!
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6006 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

Disfrict Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Or. Thomas Britcher, Dr, Alfons Hatscher 216
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

®

%

Hirschvogel i
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Autornotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
Kunden-Hi 550 2 3wl
Costamaet e
j}_{? mars S
5} Ueferer-Nr, Datum
Supplfer No, Dolivery note Date
‘Cade foumisseur Bon de livralsan Date
91001046
10) IhrZelchen 11) BestellungfOrderiCommands 10) Zusatzdaten des Besteflars 12} Unsera Abtellung 13} TFel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarence Additfonal Customer Data Qur Depatment Phene/Fax Exienslen Cur Order Na.
Volre référence 5800039164 0000 Indle, compl&m, cliant Nolre départzment TéLFaxinidme Notre ordre no.
0000013556 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandar/Way of Shipment/Mede d'expédition § éral  20)| unfref 21) Verpackungsart 22) Ve:snndzalman 23) Gesamtgewicht ka/ Weight kgs / Paids kg
forwa_rgier HIVO . ?r:i:co ggﬁadktlt ;?:?lalllqenmnlzage ﬁ%ﬁﬁ%’gmﬁ’e Tanvoi brutio/grossfrut notto/notinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.627 14.842
25) Versandanschifi'Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladesielle/Unload L feu de dé (+]
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO ({BARI) 14248
27) Pos. 28} N d art/REE Cliant 2%} MalaralMatofalRéférence 30 Menge 31) Einhelt
ltem And WE: hangefEtat Techniq Ich fill Tpth Cuantity Unit
Poste :[' dench A c : .nl: ’c.lient Prudukilenscharge/Produclion balch/Lot du prduction Cuantié unis
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105354 5 565052
5000013314
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 105354 5 565052
5000013315
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105354 5 5656052
5000013321
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2620: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of arigin: De

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, canflicling o deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur Geheral Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvagel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC:; DEUTDEMIMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDX XX
BW.Bank, Stettgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0401 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfermtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Afons Hitscher 3/6
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNQO (BARI}
ITALY

3
40

L

Hirschvogel &
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Cormpany of the
Hirschvogel Autometive Group

Delivery Note

B) Lleforer-Nr.

vl
Lisferscheln

iSupptler No. Detlvery nota Dale
Code founisseur Eon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11} Bestellung/Order/Commancde 10} Zusalzdalen des Bestellers 12) Unsem Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Yaur Refarence Additfopal Customer Data QurDepariment Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Vaire rdférance 5500039164 0000 Indic. complém. ciient Notre départernant Tél/Fax latdme Notre ordre no.
0000013556 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vi Way of St fode d'expédilion | frel  20)| unfrel 21} Vemackungsart 22) gefsa{mﬂ:hm 23) Gesamigewlcht ko/ Welght kgs / Poids kg
fontvays:!er HIVO Fanco :Eﬁ‘ﬂﬂ ::Zlglg!emhallann Wevitiouten e fonval brutto/gross/brut nettafmet/nat
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.627 14.842
25) Versandanschrift!Shipping Address/Adresse d'expédiilon 28) AbledestellefUnload L ieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MaterlalKunde/CoslomerPary/RéférenceClient 29) MaladalMalerdalRéférence 30 Msnge 34) Einhelt
Item A gineeringChange/Etal Techniq Ich fDescripti pf Quantity Unh
Poste :‘ e "::’ ﬁlient Produktionscharge/Production batch/Lot du praduction Quantié Unlitd
100 2516069390 111283-00 | 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer '
DEW 105354 5 565052
5000013318
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shatft outer
DEW 105354 5 565052
5000013326
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 105354 5 565052
5000013319
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed aur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confllcting or deviating custemers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.comfenfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESIXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MGnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7307 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency; EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hitscher




Hirschvagel Umformtechnik GmbH

®

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

™~

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +40 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

WH" Delivery Note

ITALY
5) Lleferer-Nr. Llafar.s;::eli; — Datum
Supplier Mo, Dallvary note Date
Code faumisseur Bon de liviisen Date
91001046
10) |hr 2elchen 41} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Ableilung 12} Tel/Fax Curchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
‘Your Relerence Additicnal Cusiomer Data Our Deparimant. Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Volns référence 5500039164 0000 trdic, comptém. client Hotre dépariement TéLFaxintéms Hotre erdre no.
0000013556 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) \Way of ShipmeniMode d'expédition | frel  20)| unfred 21) Vemackungsart 22} Versandzelchen, 23) Gesanpewlichl kp/ Welght kgs / Polds kg
forwa_rgier HIVO ) g:i:m :'Jﬂiﬂg ;zﬂ%qemballage Fu'lm‘cimﬁ Penval butto/gross/brt nretto/net/nat
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.627 14.842
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédition ) 28) Abladestetla/Unload Locallendler de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MatedalKunde/CustomerPart/RéférenceClient 20) Matedal/MateriallRéférence 30) Menge 31) Einhet
Itern Anderungsstand/EngineeringChangerEtat Technlque Bezeichnung/Descriptlon/Description Quentity Unit
Poste ! 1| it m“:::‘l“r.‘:llem P T batch/Lotdu Quantilé Unité
130 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105354 5 565052
5000013322
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105354 5 585052
5000013325
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
150 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105354 5 585052
5000013317
20MnCrSs
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or davfatlng customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hftps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cun‘ency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisis,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hitscher 5/6



Hirschvaget Umformtechnik GmbH

e,

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

,70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

A o

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 891-001
hug@hirschvogel.com

www . hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Lleferschaln

5)  Lleferar-Nr Dalum
Suppiler No. Delivery note Date
Code fournisseur Ban de livralson Cate
91001046
10) [hrZsichen 11} Beslelung/Qrder/Commande 10) Zousalzdalen des Besteliers 12) Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwzhl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Custormer Data Cur Department Phene/Fax Extension Qur Cnder No.
Votre référence 5500039164 0000 Indic. complér. client Notre départernent TéLiFax fntdme Notre ordre ro.
0000013556 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandari/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel 203 unfrel 21} Vempackungsart 22) Versandzalche? 23) Gesantgewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwa_rgjer HIVO . I?rzl:co :m?n I\Pﬂ%‘t:!'g::?embarlage ﬁiﬂggfll:gtﬁiﬁ l'envol brutlo/gross/bmut natto/net/inet
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.627 14.842
25) V ipping Address/Ad d'expédition 26) Abladestelfe/Unload L feu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ‘ 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterlalKunde/Cus! R&fé lient 28) MaterlalMalerial/Référence 30) Menge 31) Einbent
ltem A i hange/Etat Tachnl i iy /D 7 Quanbly Unit
Poste i" b 0 “""""..":,Fl"em ) P ye/Producilon batch/Lot du prad Quantits Unité
160 2516069390 111283-00 | 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105354 5 565052
5000013324
20MnCrS5 '
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
170 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft cuter
DEW 105354 5 565052
5000013318
20MnCr35
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 | 17 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4,760 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
43223020 - 43223116 280 pc
¥
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE !

Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.htm! ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 45, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MGnchen, Currency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GrbiH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Execulive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 6/6



Hirschvogel Umformtechntk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNGO (BARD
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 §243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
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5) |Lisferar-Nr, Llafarscheln Datum
Supplier No. Delivery nele Date
Code foumnisseur Bon de livralson Dale
91001046
e, | et e W [9 w0 S
Volre référence 5500039164 00001 [ndic. eomplém clent Notre département TélJFax Inteme Wotre ardre no.
0000013 HUG-LGV/ 4740 /9300 50158112
18) VersandatWay of Shipment/Mode d'expédition  frei  20}] unfrei 21) Verpackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamtgewichl kg/ Waeight kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:I:co ::ﬂadlg npﬁzzl:nuqerrmallaue ?ﬂfﬁﬁ:‘iﬁl’lﬁrﬁlanwl brutto/gross/brut nettometinet
Spedition Schweitzer X see document 16.627 14.842
25) hrift/Shipping Ad dresse d'expédilon ! 28) Abladesielle/Unload LocallonfLleu de déchargement |
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 jlgg 48
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pas, 28) MateratTell-Nr, 29) MatenalMaterlalRéférenca 30 Menge 31) Eipheit
};:rsr;e gg?é‘:en:li::?uﬂntl‘ll:ﬁt Pmdukllunsch:rge.";'-"mducﬂun h‘alchv'Lol du production g:::gg 5:26
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer '
DEW 105354 5 5685052
20MnCrSs5
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit .
result Cu + 10*Sn % 0,190 0,000 0,500
quotient AL / N 2,6 . 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 8-10
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,1%0 % 8i 0,250 % Mn 1,170 % r 0,007 % 5 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,200 % Cu 0,110 % 8n 0,008 %
Al 0,0330 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0128 % Fo 0,002 % As 00,0030 % Sb 0,002 %
O 25,0 ppmt H 2,5 ppm
Hardenability F
i 1,5 3 5 7 g 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0
I
!
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG 100X !
Sparkasse Oberland, Weilheim, Cuirency: EUR, IBAN; DE8S 7035 1030 0005 31 78 05, BIC: BYLADEMAWHW

Bayem LB, Minchen, Currency EUR, IBAN: DE28 7005 0000 00D4 1695 48, BIC: BYLADEMMIXX

Deutsche Bank AG, MlUnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBGC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 £650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Gourt Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
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(I

'1 Absander/ E;cpgaéliieur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen

L)

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Befdrderung uniestiegt trotz elner ge- Gelransportestsoymis, noncbstantfoulaclatse
genteillgen Abmachung den Bestimmungen des  conlraire, & la Convention relative au contrat de
UbereinkemmensiberdenBeforderungsveriragim  transport internalional des marchandises par
intern. Stralengiterverkehr (GMR}. route (MR},

o Empfanger/ Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNQ
ITALIEN

g

Beniltzte Gen.-N‘r.:
D-08-019-(3-0158

S'Franhlfﬁhrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23
71634 Ludwigsburg

' 3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu pré\.;u p'nur lalivraison de Ja marchancfise

Ort/ Liou
Land/ Pays
Datum 7 Dala

Modugno
ltalien
31.08.2020

Zalt/ Temps

4on uné! Tag der {Jbemahme / Liau at date de |a prise en charge da la marchandise

7 NamfolganderFrachtrf;hrer! Transporieurs successifs ' Benutzte Gen.-Nr.:

Oit/tiou  Denklingen Vorbehalla und Bemerkungen des FrachifGhrer /
. 'orbehalle und Bemerkungen des Fracl rer
Land/Pays Deutschland Zgit/ Temps Reservas ot observailons des transporteurs
Datum/Date  26.08.2020
5 Baigefigie Dokumenta / Documents annaxes
q Pos, 10 Zolchan/Nr. 1 Anzahl der LM Arl der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutas 14 Gowich!, kg 15 Umfang
No. Margues et numéras Noembre des colis Moda demballape Nalure da [a marchandise Poids, kn cbm
1 82682209 OLLI Gotriebeteile 16.627
Summe: :
Tolak 17,00 coOLL! 16.627,00

1§ Anwalsungen das Abserders

1 7 Ané;aben zur Ermittiung der Tarifkilomeler mit GrenzDbergdngen
von bis

18 Frachtzahlungsanweisung ! Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

Nutzlastint

21 Besondare Versinbarungen f Gonventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtiches Kernzel

19 miches Kennzsichen vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

99 Banutzler Grenzlbergang ﬁU E H ﬁg E -{gf‘@l Ssinpfangen am Datum / Date

] Vin dai (il - 4 : (i des Marcaiyfps le

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. 7 >~/ BrenpRA)

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg

119

-%’0026 odugno

E

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des‘émﬂto 40N i< und Stempel das Empfangers
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre w \ransportaur agﬂ re ot timbre de destinataire
BHTICa i prexdfres :
strgualitie qu;frmtef’-
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spediion G Geschéfistlrer: Avel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer  COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwlgsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

‘Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51.22

Intemet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



